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Xiilasa: Ayni soydan gelen veya ayni etnik kdkene sahip gruplarin arasindaki diplomatik iligkilerin
giinlimiiz Zamanin axisi, dilin osas qurulus maddolorindan biridir vo vaxt anlayigim1 ifado etmak tiglin
istifads olunan sozlor, dilin zamanla necas slagslondirildiyini gostorir. Kosison zamanlari ifads edon s6zlor
(masalan, "avval", "kegon hofto"), hazirki voziyysti ifado edon sozlor ("indi", "hal-hazirda") ve golacayi
gOstaron sozlor ("sonra", "sabah") temporal leksikain asas hissoloridir. Dilgiliys baxis agisindan, bu
leksika bir dilin vaxti neca tosvir etdiyini va ifads etdiyini anlamaq tiglin incalonir. Temporal leksikain
istifadasi, kommunikasiyada vaxtin manasini aydinlagdirir vo dilin zamanla slagalondirilmasini tomin
edir. Belsliklo, vaxtla bagl sozlarin effektiv istifadssi, dilin monasini darinlogdiron vo kommunikasiyani
zonginlosdiran vacib bir elementdir.
Magalods zaman anlayisini ifads edon leksik vahidlor Azarbaycan, rus vs ingilis dillorinin materiallari
asasinda aragdirilmig, onlarin semantik strukturu 6yronilmis, semantik cohotdon tosnifati verilmisdir.
Acar Sozlar: Temporal, Leksika, Zaman, Isim, Madaniyyat.

On the Semantics of Temporal Nouns (Based on the Materials of Azerbaijan, English, Russian
Languages)

Abstract: The flow of time is one of the basic building blocks of language, and the words used to express
the concept of time show how language relates to time. Words that express transitive tenses (for example,

"before”, "last week™), words that express the present situation ("now", "right now") and words that

indicate the future (“later”, “"tomorrow") are the main temporal lexicon are parts. From a linguistic
perspective, this lexicon is refined to understand how a language describes and expresses time. The use of
temporal vocabulary clarifies the meaning of time in communication and ensures that language is
connected with time. Thus, the effective use of time-related words is an important element that deepens
the meaning of language and enriches communication.

Key Words: Temporal, Vocabulary, Time, Noun, Culture.

Giris

Dilin bu va ya digor kateqoriyasi ilo bagli istor sinxron, istorse do diaxron aspektdo
saysiz-hesabsiz tadqiqatlar movcud olsa da, hamin kateqoriyalarin bu vo ya digor problemini
tarixi miiqayisali vo tipoloji tohlilo colb etmok zoruriyysti holo do galmaqdadir. Belo
kateqoriyalardan biri do hom folsofi, hom psixoloji, hom do dilgilik baximindan xiisusi maraq
doguran vo todqiqina bu giin do ehtiyac duyulan zaman kateqoriyasidir.

Zaman kateqoriyast ziddiyyati vo ¢oxsaxaliliyi ilo uzun illor elmin digget merkozindo
qalmisdir ki, bu da falsafs, psixologiya va dilgilik sahalorinds aparilan ¢oxsayli aragdirmalarla
tosdigqlonir. Zaman insan varligiin universal kateqoriyasidir. O, hom fordi, hom do miixtalif
lingvokulturoloji icmalar {i¢lin eksistensional ohomiyyot kosb edir. Bu sobobdon zaman
kateqoriyasi, onun mahiyyati, zamanin dilds ifads tisullar1 vo vasitalori ilo bagli mosololor
zaman-zaman miixtolif elm sahalorini tomsil edon todqiqat¢ilarin, o climloden dilgilarin
diqqgatini calb etmisdir (1).

Zaman anlayis1 insanlarin zamani dork edib, idaro etmoasi ilo olagolidir. Hor bir
moadoniyyotdos, icmada forgli ola bilor. Zaman bozon bir resurs, bozon iso bir mohdudiyyat
kimi basa diisiiliib, tosvir oluna bilor. Zaman mokanla yanasi, hadisonin osas mdvcudluq
formalarindan biridi. Falsofi ndqteyi-nozerindon zaman obyektiv olaraq movcud olan realliq
kimi 6z uzanmasinda donmozdir. Hadisonin mdévcudluq formasi kimi zaman obyektiv olaraq
davamli, universal, birdl¢iilii, sonsuz, bircinsli, nizamlidir. zaman anlar1t miioyyon xotti
ardicilligla bir-birinin ardinca gedir. “Kosmos”, “6l¢ii”, “sobab”, “zaman” kimi anlayislarla
yanagl, insan siiurunun miioyyanedici kateqoriyalarina aiddir. Zaman kateqoriyasi filosoflarin
on maraqli vo dorin miizakira etdiyi movzulardan biridir. Platona gors, zaman modvcudluq
diinyasinin doyisonliyindon forqli bir realitetdir. Aristotelo gors, zaman bir obyektin horakati
ila alagoalidir. Ona gora, bir seyin bir yera getmasi ilo dlgiiliir. Dekarta gora, zaman “cogito,
ergo sum” — “mon diigiiniirom, demali varam” diislincesine gora osaslnirdi. Ona gora, zamanin
mahiyyati, insan zehnindoki diislincolorin aximi ilo olagolidir. Bu vo digor filosoflarin
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fikirlori, zamanin tobiyyoti barodo miirokkob vo miixtolif yanagmalar1 oks etdirir. Zaman
kateqoriyasinin linqvistik todqiqati prosesindo ¢ox zaman ona sirf folsofi torofdon, on yaxsi
halda yalniz semantik cohotdon yanasilmis vo yanagsilir. (5)

Miiasir dilgilikds zamanin konseptuallagdirilmasi problemine marag miixtalif
modoniyyat niimayondolorinin siiurunda nozoro alinan kateqoriyanin insani doyarlor
sistemindoki miihiim rolu ilo olagadardir. “Zaman” anlayigini tomsil etmoyin yollarim
arasdirmaq milli moadoniyyatlor vo dillor prizmasindan onun spesifik, modoni miioyyon
edilmis vo universal xiisusiyyatlori arasinda slagoni miioyyon etmoyo imkan verir. Zaman
hoyatin tempi vo ritminin osas gostoricisidir. Zamanin bu vo ya digorindo doyori basqa bir
madoniyyat insanlarin iinsiyyatinin xarakterini, hoyat torzini miioyyan edir.

Hor bir todqiqat isino verilon miihiim toloblordon biri do ovvellor oldo edilmis
naticalora balad olmaq vo onlardan somorali istifade etmokdir. Bu baximdan temporal
leksikanin Oyronilmosinin miiasir vaziyystino diqqot yetirilmasi miioyyan shomiyyat kosb
edir. Buna gors do temporal leksikanin arasdirildigi todqiqatlara nazor salmaq lazim golir.

1. Temporal leksikanin tadqiqino dair

Miixtolif dovrlords, xilisuson do XX yiizilliyin ikinci yarisindan baslayaraq bir ¢ox
dilgilor miixtalif dillords temporal monal1 s6zlori todqigata calb etmislor. Temporal leksikanin
sistemli sokildo Oyronildiyi rus vo ingilis dillorini bu cohotdon xiisusi qeyd etmok lazimdir.
Temporal leksika homin dillorin, eloco do basqa dillorin materiallar1 osasinda vo ya
miiqayisali sokildo hom sinxron, hom do diaxron planda dyronilmisdir.Bu vo ya digor sopkido
aparilan todqiqat islorindo osason ayriligda gotiiriilmiis bir dilin materiallar1 todqiq ya iki,
yaxud daha ¢ox dilin miiqayisali, tipoloji tohlili verilir. Bu todqiqatlar biri-birindon arasdirilan
materialin hocmino goro do secilir. Onlarda todqiqat spektri ayrica temporal leksemin, kok-
soziin tohlilindon tutmus, leksik-semantik vo leksik-qrammatik sistemo qoador genislonir. Bu
sahodo aparilmis bir sira islordo zaman kateqoriyasinin ekstralingvistik vo linqvistik
realliglar1, zaman anlayislart vo onlarin dilds ifadssinin nisbati kimi masalalar tohlil olunur,
zamana tarixi, kulturoloji hadiso olaraq yanasilir. Belo todqiqatlar artiq dar linqvistik
cargivadan ¢ixir, folsafs, rologiya, psixologiya va dil¢ilik kimi elm saholorinin qovsaginda
bas veran hadisalori aragdirir. (7, s.11-13)

V.V.Morkovkinin rus dilinde zaman monali leksikanin ideoqrafik tosvirine hosr
olunmus todqiqat aparmigdi. xiisusi segilir. Muollif sozlorin olifba sirast ilo deyil, mona
yaxinligina goro yerlosdirildiyi ideoqrafik liigatlorin yaradilmas: ii¢iin temporal leksikani
zaman monalarinin askarlanmasi moqsadilo arasdirir. Rus dilinin izahli ligstlorinden
toplanmis vo torkibinds zaman («Bpemsi») sOziiniin vo onun ideoqrafik sinonimlarinin oldugu
leksik vahidlorin liigat definisiyalarinin tohlili osasinda konkret leksik-semantik soz
gruplarina xas olan osas zaman monalarin1 askarlayan miisllif homin monalar1 semantik
cohotdon eynicinsli qruplara bolir. Miisllif bu bolgli osasinda togdim olunan zaman
monalarinin siyahisinda imumi monalarin ardicil pargalanmasi (xirdalanmasi) naticasindo
xiisusi monalart 1izo ¢ixarir. Todqgiqatda leksik zaman sahosi nisbi vo qeyri-nisbi zaman
olmagla ikisaxali semantik agac soklindo tosovviir edilir. Burada hor bir qrupa daxil edilmis
zaman anlayigli s6zlor 23 slamat {izra tosnif edilir. (7, s.11-13)

T.A.Lisitsina torofindon verilmisdir. Todqiqatgr qeyd edilon temporal leksikanin
semantik tosnifati ii¢lin nitq momenti ilo slagonin (nisbatin) olub-olmadigi slamaotini gotiiriir.
Bu olamato asason biitiin temporal leksika iki boyiik leksiksemantik qrupu béliintir: 1) nisbi
zaman monali leksika; 2) geyri-nisbi zaman monali leksika. Birinci qrup {iciin asas slamat nitq
momenti ilo olagonin olmasi, ikinci qrup iiglin osas olamot nitq momenti ilo oslagonin
olmamasidir. Hor bir qrup mikroqruplara ayrilir vo onlarm timumi vo forqli cohatlori
askarlanir. Doaqiq miioyyonlosdirilmis semantik meyarlara osaslanan vo biitiin temporal
leksikani ohato edorok toqdim edon bu tesnifati rus dilinin temporal leksikasinin tosnif
edilmasindo ugurlu addim saymaq olarl . Temporal leksikanin tohlilindo A.X.Askarovanin
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totbiq etdiyi yanasma torzi do maraq dogurur. Ingilis, rus vo alman dillorinin materiallar1 iizro
leksik-semantik zaman makrosahasindoki semantik proseslori izloyon todqiqat¢i zamanin
obyektiv obyektiv rongarongliyinin oks olunmasinda miixtolif soviyyoali miicorrodlosmo
prinsipindon ¢ixis edorak birlikdo leksik-semantik zaman makrosahasini omolo gotiron bes
mistoqil heterogen leksik-semantik saho (LSS) forqglondirir: LSS I «tobii soraitin hissi
qavranilan konkret sikllori» (tobist zamani); LSS II «insanin hoyat vaziyyetinin sikllori»
(insan zamani); LSS III «zamanin konkret 6l¢iilmoasi» (sosial zaman); LSS IV «iimumi”.

Miiasir Azorbaycan dilgiliyindo temporal leksikan1 ingilis vo Azarbyacn dillsrinin
materiallari iizro todqiq edon alim ilham Tahirov olmusdur.

Zaman kateqoriyasinin ismi formanin torkibindo olaraq nozordon kegirilmosi hom
insan varliginin bu universal kateqoriyasinin, hom do bilik nozoriyyasinin linqvo-falsafi,
lingvo-madani doark edilmasi {iglin mithiim vo zongin material tomin edir. Oksar tadqiqatlarda
bir nitq hissosinin temperal leksemlori tohlilo colb olunur: zaman monali isimlor
(A.P.Klimenko, I.V.Volyanskaya, L.V.Qarskaya, N.V.lvasina, = A.Y.Antomonov,
Q.A.Qorbatenko)

Azorbaycan v ingilis dillorinds isimlarin temporal/zaman semantikasinin miiqayisoli
tohlili ilk dofs olaraq Gyronilir. Hal-hazirki maqalods azorbaycan vo ingilis dillorinds zaman
ol¢ii vahidlori sisteminin osasini togkil edon azorbaycan va ingilis etnik qruplarinin fikirlsrinin
formalagmasi prosesesini oks etdiron bir sira on timumi temporal isimlori tohlil etmaya cohd
edir.

2. Temporal ismi gruplar

Miiqayisa olunan dillorde ismi qruplarda goriinon agagidaki 10 isim yarimgqruplari
ayird edo bilorik:

1. Zaman vahidlorinin vo onlarin  hissolorinin  adlari:  saniyo/second,

dogigo/minute, saat/hour, osr (ylizil)/centure, giin/day, geco/night, hofto/iieek, ay/month,
il/year

On kicik zaman vahidorinin todqiqi - azorbaycan vo ingilis liigatlorino goro bir
torofdon bu sozlorin monalarmin hor hansi bir zaman dovri ilo oxsarligini gdstorir. Digor
torofdon iso, bu leksemlorin ingilis dilindoki monasi insanlar terofinden insan varliginin
miloyyon miistoqil kateqoriyast kimi gobul edilon “yasanmis zaman” anlayisi ilo baghidir.
Masolon I’ll back in a minute\ birazdan galirom, bir doqiqoys qayidiram (goslirom).

“Day va giin” simlorinin semantikasini miiqayiso etmak lazimdir ki, “giinasin dogusu
vo giin batis1 arasindaki isiq vaxtinin monasi ingilis vo azerbaycan dillorinin biitlin
liigoatlorindo eynidir. Rusca-Azarbaycanca liigotds “glin” sdziiniin ikinci monas tarix, hadiso
kimi verilir. “Bizim kiigodo bayram olacaq” u Ha Hameii ynuue OymeT npasamuk. Ingilis
liigatlorindo “giin” sdziins - hoyat, yasam, varliq monasinda rast golinmir. Amma Azaorbaycan
va rus dillorinds giin s6zii miixtalif kontekstlords islonir. Masalon: yaman giin , qara giin/ Ha
YepHBIN JIeHb, yaxs$1 giin/moctaTok. (5)

Ingilis dilinde night “geco”adli qaranlig, tutqun, iimidsiz bir sey olan bir insanla
olagolondirilir, yoni s6z Azorbaycan dilinds bu s6ziin torifindo miisahido olunmayan monfi
emosional ylik dastyir. Har iki dilin ligatlorinds geca sdzilinlin monalar “qaranliq dovrii” kimi
st -listo diisiir. Geco/ axsam ( tontonoli) kimi do miioyyon edilir, masolon, adobiyyat gecosi-
ingilis dilindo bu monada olmayan “ odobi axsam/ literary soiree”. Azorbaycan dilinds geco
hom miisbot, hom do monfi xarakter dasiya bilor.

2.Miiayyon zaman dovrlorinin adlari. Bu qrupa miiveqqgati manasi olan iki alt sinif
daxildir.

a) minillik// millennium “minillik” beg illik// five years ii¢ illik”, yeddi gilinliik //
seven day. Har iki dilds olan bu s6zlor Azarbaycan dilinds -lig/liikk affikisi ils, ingilis dilindo
‘s iloamolo golir vo miiveqqati mona dasiyan rogam vo isimdon ibaratdir. Rus dilinds bu tip
isimlor zaman vahidlorinin adlarinin hor birindo diizolmir vo ya forqgli diizalir. Saniyyo, saat,
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giin, hofto, asr, movsiim sozlori belo miirokkob sézlor toskil etmir. Miivoqqgeti monali
miirokkab sozlor Azerbaycan vo ingilis dilinde iimumiyyastlo amals golmir. Beloaliklo asr vo
yuzil, hofto vo yeddigiin, on giin vo on ginliik sinonim sézlori miixtolif séz siniflorine
daxildir;

b) fiziki vaxti Ol¢on (sayan) cihazlarin adlari; toqvim/kanenmape//calendar, saat/
clock/gacsl

3. Qeyri-miioyyon zaman adlari: mogam/moment/MOMeHT, an\ instant/MrHOBEHHE,
dovr/period/mepuon, era/era/ smoxa . yuxarida qeyd olunan sozlor zaman/vaxt soziiniin
sinonimloridir. Burada ¢ox qisa miiddatli bir ani1, bir an, anliq ifado edon eyni mona dasidigi
ticiin bir -birins avaz bilon sozlori vurgulayiriq.

Azorbaycan dili ligotlorindoki «an» instant/moment sozlorinin toriflorinin tohlili
gostarilir ki, onlar gostarici kimi menaca yaxindilar vo hadisonin konkret vaxtini géstarmadon
kontekstds islono bilorlor. Bu sdzlor iimumi qabul edilmis zaman 6l¢li vahidlorine aid deyil,
bir ndv sorti zaman toyindir: One moment she looked very yang ( Caldwell, 99) /’Bir anliq
cox gonc goriiniirdii.

4. Gliniin hissalorinin adlari. Bu sozlor sinifine iki alt sinif daxildir.

a) giin hissalorinin adlar1* sohor/morning, giin// day* Berep, axsam /evening, geco/
night

Ingilis dilinda rus dilinds olan cyTku/sutka sdziiniin ekvivalenti yoxdur. Azarbaycan
dilinads bu soz rus dilindo alinma s6z kimi kecib. Rus dilindo “geco”ve “giindiiz” bir-
birlorino oksdirlor.

Azorbaycan dilinido giin 4 yers bolliniir:erta (sohar) (giiniin dogusdan saat 10/11-9
gador) , giin (saat 10-11 don giinilin batisinadak), axsam (giin batisindan saat 22/23-dok) vo
geco (saat 22/23-don giin dogusuna qodor). Azorbaycan dilindon forqli olaraq, ingilis
dilindo”midday” vo “midnight”- geca yaris1 sozlori tez-tez istifads olunur.

Qeyd edok ki, miiqayiso edilon dillordo giinorta //noon “giinorta saat 12:00-da bas
verir. Ingilis dilindo sohor Azorbaycan dilindon daha gox vaxti ohato edir vo giinortaya
(12:00) a gadar aktiv vaxt kimi tomsil olunur.

Ingilislor giinortadan ovval vo sonra vaxti dogiiq miioyyonosdirirlor, ona goro do
axsamdan avvalki vaxti gostormak istadikds glinorta deyirlar.

Glinorta __ afternoon (giin yarisindan sonra) soziinii rus dilinde bir sézlo ifado
etmok olmaz.

Gortiiniir ki, ingilis dilinds axsam vo geco Azorbaycan dilindon daha tez baslayir, bu da
horfi gqavrayis soviyyosindo miisyyan bir hoyat ritmini toyin edir.

Qorb anlayisinda giinlin dévrlors boliinmasi “obyektiv”’ vaxtdan, saat oxunuslarindan
asilidir vo giin asason geco yarisi va giinortaya kimi qurulur. Eyni zamanda, gilinorta saati
bdyiik shamiyyaet kasb edi, ¢iinki giliniin on vacib hissasini giin yarisi togkil edir- iglomak ii¢lin
nazards tutulan zaman olaraq sayilir. Tosadiifi deyil ki, Qarb dillorinds giinortadan sonra bas
veron is giiniiniin ikinci yarisini vo giinorta ilo alagoali nahar fasilasini toyin etmok {igiin xiisusi
bir s6z var- afternoon.(4)

Azorbaycan dilindon giin miisalmanlar {iglin sociyyavi olan namaz vaxtina uygun
olaraq daha 5 vaxta boliiniir. Bu vaxtlar’siibh namazinin vaxti” (siibh vo giin dogumu
arasindaki vaxti ohato edir),”zohr (nahar namazi (toxminon saat 12 don 14 o godor olan vaxti
ohato edir), “ikinci namazi (giin batmazdan ovvolki vaxt), “mogrib namazi1”( axsam
namazinin vaxti), “yassin/isa namazi” (geco vaxti)

Qorb dillorindo vo Azorbaycan dilindo giliniin vaxtinin konseptuallagdirilmasindaki
forglar etiket diisturlarinin istifadasinda da 6ziinii gostesrir.

Son zamanlar “sabahiniz xeyir” Azorbaycan dilindo standart salam kimi istifads
olunmaga baslayib. “Sabahimiz xeyir” sozii dilimizds giiniin ilk yarisindan, ingilis dilinds iso
giin yarisindan ovval islonir. Ingilis dilindo giinortadan sonra istifado olunan salamlama
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“Good afternoon”- dur. “Good day” deyil. Qorb ononosi doqiq vaxti toyin edon osas
giinortadir. Ingilis dilinds olan salamlama diisturlarinin “Good afternoon” vo “Good evening”
Azorbaycan dilinds Giinortaniz xeyir, ya sadoco salam vo Axsaminiz xeyir kimi islodilir.

Vidalagsma formalar1 kimi “Giiniiniiz yaxs1 olsun”-“ Have a good day “

Have a good day ifadesinin ingilis dilindo qarsiligi var. “Geconiz xeyra” vidalasma
kimi Azorbaycan dilindo istifado olunur, axsam olsa belo artiq baglamis geconi nozordo
tutaraq istiifado olunur.

5. Fasillorin adlar1: qig/winter, yaz/ spring, yay/summer, pay1z/autumn

Insan hoyat1 marholalerinin metaforik miiqayisosi Azorbaycan vo ingilis dillorinda
asagidaki monzarani yaradir. Yaz — insan hayatinin usaqliq, gonclik dovriinii toconniim edir,
yeni hoyatin baglanqicidir. Yaz- hissorin oyanma vaxtidir. Yay — hoyatin ortasidir, yetismis
dovriidiir. Pay1z iso qocaliq dovriidiir. Qis — hoyatin mdvcud olmamasi. Insanin zamani
anlamasi homiso antropomorfik bir mozmun dasiyirdi. Zaman vo hoyat anlayiglart bir-birilo
baghdir.

6. Hofto giinlorinin adlari: Bazarertosi/Monday, Ciimo axsami/ Thursday, Senbo/
Satursday

7. Ay adlar1: Yanvar/January, Mart/March, May/May

8. Miloyyan bir magama miinasibotdo mogamlarin adi — qodim ddvr/antiguity, kegmis
zaman/past, golocok zaman/future, indiki zaman/present. Bu ciir isimlor Azorbaycan dilindo
zaman s0zi ilo, ingilis dilinds iso artik vasitosilo amals golir.

9.Proses vo harakatlori adlandiran isimlor:

a) zaman dovrlarinin vo proseslorin marhalslarinin adlar - svvali/beginning, axiri/end

b) proseslorin, horakstlorin adi: ¢igoklonma/blossom, tikinti, insast/ building.

belirleme yetenegine baghdir (Koksoy, 2021: 631-684).

Natica

Beloliklo, bu moqalods miizakira olunan zaman monasimi dasiyan sozlor miixtolif
xalglarin zaman vahidlorinin qavranilmasindaki forqlori gostorir. Yoni linqvistik malumatlar

diinya qavrayisinin modoni ohomiyyatli aspektlorini baga diismok iiciin acar rolunu oynaya
bilar.
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